4-085-602-11 (1)

SONY.

Signal Interface Unit

gobogouoooooouooo

googo

Operating instructions
Mode d’emploi
Bedienungsanleitung
Instrucciones de uso
Istruzioni per I'uso
gooon

IFU-HS1

0 2001 Sony Corporation

Printed in Japan

http://www.world.sony.com/

YV Z—#%A 2t T141-0001 ERBRA/IKLS) 6-7-35
BEVEDERIBEHESEREY Y —A B :
B P =2, 0570-00-3311 5o

(BEE TH S THHRBEENS TSRV FET) 2000,
 swEE - PHsTOCHEmE - 03-5448-3311 L H#8
@ Fax «+oveeerernensennnnes 0466-31-2595 17:00

000000000000000000015k RGB/000ODONOOOOO0O

goooo

£ =0

pvDOOOOO

i sooooo RGBO OO
g g ? ?DDDD/ g ooooooo

: oo@o) | 0o/00
ooo (o)ooo

VIDEO & : VIDEO

™V v
OUT 1§ OuT 2 1

LCboonO

sOooooo
oooo
ooo

oo(@o)
ooo

ooo ooo
= soooooooooo
ooooo o@oo)
oooao

000 0DO00oo000oobOINPUTOOOOOOOODOOODODOOOO
000 00oo0ooarv/PROJECTOROODOOODOODODOOODODO

oooo

000000MmO00230x90 x50mnl 000000000 xOOOxO000
00000000 3109
gboooooboobOolom O0MOob0oooo0 20000000

ooooooooooooooo

IFU-HS1IO O OO O0OOoOooooooooooooooobboooo
goooboooooboooboooooooobooooo

gooooooooooooo

lIFUHSIOODOOOOODOOO0ODOOO0OO

2 IFUHSIOOOOOO0O0OO0000D000000D0000000
gboooooooboob

3 IFUHSIO 0000000000000 000000O0ooog
goooiru-HS1ODOOOOoO

gobobobooooboooooboboobooobbbobboobbooo
goooo



Connection (Connecting with a TV Game or VCR
Equipment or 15k RGB/Component Equipment)

Raccordement (Raccordement a un jeu TV ou magnétoscope
ou a un appareil a signal RVB 15k/ a components)

Video equipment
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DVD player

m to Svideo to RGB or

i @ or video T component

g ¥ output/ v output/
audio (L/R) audio (L/R)
output output
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A %J J§ g

JLCD Video
Projector
=—p -~

il '

to S video
or video
output
connector to Audio
I I =1 (LIR)
TV output
connector
— S video or audio/video
ﬁ cable VMC-810S etc.
(not supplied)
TV game
How to Use
INPUT:  PressINPUT select switch to select a equipment

connected to the Signal Interface Unit.
OUTPUT: Select TV/PROJECTOR select switch to suite your
preference.

Specifications

Dimensions: 230 x 90 x 50 mm (without the cable) (W x D x H)
Mass: Approx. 310 g (10 0z)

Supplied Accessory: Multi cable 10 m (length), Velcro tapes (2
Sets; 4 pieces)
How to Use the Supplied Velcro Tapes

To sets of the Vel cro tapes are supplied with the IFU-HSL for
fixing it on theTV. Use them if necessary.

Positions where the Velcro tapes should be attached

1 Attach the Velcro tapes on the two positions on the bottom of the
IFU-HS1.

2 Put the Velcro tapes on the position you want to set the |FU-
HS1, suchasonthe TV.

3 Fit both the Velcro tapes to fix the IFU-HSL.

When you attach the Vel cro tapes, remove any dust from the
surface of them.

Lecteur DVD

Equipement vidéo
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Jeu TV

Comment I'utiliser

ENTREE : Appuyez sur le sélecteur INPUT pour sélectionner un
équipement raccordé au module d' interface du signal.
SORTIE : Séectionnez le sélecteur TV/PROJECTOR
correspondant a votre préférence.
Spécifications

Dimensions: 230 x 90 x 50 mm (sanslecéble) (I x p x h)
Poids: 310 g environ (10 0z)

Accessoire fourni :Céble Multi 10 m (longueur), Bandes Velcro
(2 jeux ; 4 piéces)
Comment utiliser les bandes Velcro fournies ?

Deux jeux de bandes Velcro sont fournis avec le IFU-HSL pour
I"installer sur un téléviseur. Utilisez-les, |e cas échéant.

Emplacements ou les bandes Velcro doivent étre fixées

1 Fixez les bandes Velcro aux deux emplacements situés sous le
IFU-HS1.

2 Installez les bandes Velcro al’ endroit ot vous souhaitez placer
le IFU-HS1, sur le téléviseur par exemple.

3 Ajustez les bandes Velcro pour fixer le [FU-HSL.

Retirez la poussiéere des bandes pour les assembler.



Anschliisse (Anschlieen an einen Spielekonsole order
Videorecorder order ein Gerat mit 15-K-RGB-/Farbdifferenzsignalen)

Conexion (Conexion con unajeu TV o videograbadora o
con un equipo RGB de 15k/componente)

DVD-Player

Videogerat
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an RGB- oder
Farbdifferenz
signalausgang/
Audioausgang
(L/R)

VIDEO & VIDEO
IN 1 IN2
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PJ-Multikabel
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LCD-Video
projektor

Reproductor de DVD

Equipo de video
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de audio salida de
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Proyector de
video LCD

”
Vorderseite
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oder Video- o]
anschluB an Audio- conector
ausgang de video conector
I I = (L/R) I I =1 de salida
Fernsehgerat TV de audio
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— S-Video- oder Audio-/ S video o audio/cable
ﬁ Videokabel VMC-810S ﬁ de video VMC-810S etc.
- usw. (nicht mitgeliefert) (no suministrado)
Spielekonsole Jeu TV
Betrieb Como utilizarlo
INPUT:  Waéhlen Sie durch Driicken des Eingangswéhl schalters INPUT:  Pulsed interruptor INPUT para seleccionar un equipo

INPUT ein Gerét aus, das an das
Signalschnittstellengerét angeschlossenist.

OUTPUT: Stellen Sie den Wahlschalter TV/PROJECTOR nach
Belieben ein.

Technische Daten

Abmessungen: 230 x 90 x 50 mm (ohne Kabel) (B x T x H)
Gewicht: ca. 310g

Mitgeliefertes Zubehdr: Multikabel mit einer Lénge von 10 m,
Klettbander (2 Sétze; 4 Stiick)

So verwenden Sie die mitgelieferten Klettbander

Die beiden mit dem IFU-HSL gelieferten Klettbandersétze dienen
zum Befestigen des Geréts am Fernsehgerét. Verwenden Sie sie bei
Bedarf.

Stellen zum Anbringen der Klettbander

1 Bringen Sie Klettbander an zwei Stellen an der Unterseite des
IFU-HS1 an.

2 Bringen Sie Klettbander dort an, wo Sie das IFU-HS1 befestigen
wollen, aso zum Beispiel am Fernsehgerét.

3 Befestigen Sie das |IFU-HSL unter Verwendung beider
Klettbéander.

Entfernen Sie vor dem Anbringen der Klettbander jeglichen Staub
von der Oberfléche.

conectado alaunidad Signal Interface.
OUTPUT: Seleccione el interruptor TV/PROJECTOR que més se
adapte a sus preferencias.

Especificaciones

Dimensiones; 230 x 90 x 50 mm (sin cable) (An x Prf x Al)
Masa: Aprox. 310g

Accesorio suministrado: Multicable 10 m (longitud), Cintas de
Velcro (2 juegos; 4 tiras)

Como utilizar las cintas de Velcro suministradas

Se suministran dos juegos de cinta Velcro con e IFU-HSL1 para
fijarlo en el televisor. Utilicelas si es necesario.

Puntos en los que se deben fijar las cintas de Velcro

1 Peguelascintas de Velcro en dos posiciones de la parte inferior
del IFU-HS1.

2 Coloque las cintas de Velcro donde desee instalar e IFU-HSL,
como por gemplo encima del televisor.

3 Ajustelas dos cintas de Velcro parafijar € |FU-HSL.

Al pegar las cintas de Velcro, elimine el polvo de su superficie.



Collegamento (Collegamento con un videogioco o videoregisratore o
un apparecchio con uscita RGB 15k/componenti)
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INPUT:  Premerel’interruttore di selezione INPUT per
selezionare un apparecchio collegato all’ unita di
interfaccia del segnale.

OUTPUT: Selezionarel’interruttore di selezione TV/PROJECTOR

desiderato.

Caratteristiche tecniche

Dimensioni: 230 x 90 x 50 mm (escluso il cavo) (L x P x A)
Peso: Circa310¢g

Accessorio in dotazione: Cavo multiplo 10 m (lunghezza),
Nastri Velcro (2 set; 4 pezzi)

Uso dei nastri Velcro in dotazione

Due nastri Velcro sono forniti in dotazione con IFU-HS1 per
I" applicazione dell’ apparecchio a televisore. Utilizzarli in caso di
necessita.

Posizioni di applicazione dei nastri Velcro

1 Applicarei nastri Velcro negli appositi punti posti nella parte
inferiore di IFU-HSL.

2 Applicarei nastri Velcro sulla superficie su cui si desidera
installare IFU-HS1, ad esempio sul televisore.

3 Fissarei nastri Velcro alFU-HSL.

Primadi applicare i nastri Velcro rimuovere dallaloro superficie
eventuale polvere.
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